Information
Document Date:

aaaaaa
Document Language: English

0000000

DDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDDD



JEACT SIHIEET = JEICHE DE RENSEIGNEMENTS

"ELECTION DE 1993

REPERTOIRE DES PUBLICATIONS

En vertu des changements apportés récemment 2 la Loi électorale du Canada, Elections Canada a une
responsabilité accrue d'informer le public au sujet de la législation électorale. Les publications énumérées
ci-dessous traitent de la plupart des aspects liés au processus électoral. Bon nombre de ces publications
seront disponibles en des lieux publics et certaines vous parviendront par la poste. En outre, vous pouvez
vous les procurer au moyen des bons de commande ci-joints. Sauf indication contraire, les publications
sont gratuites et disponibles en frangais et en anglais.

POUR COMMANDER :
Communiquez avec le Centre de renseignements d'Elections Canada :
o par téléphone — 1-800-267-VOTE (8683)
les personnes sourdes ou malentendantes peuvent composer le numéro d'ATS — 1-800-361-8935
e par télécopieur — (613) 991-9335
« par écrit — Elections Canada, 1595, cour Télésat, Ottawa (Ontario) KI1A OM6
(Veuillez noter qu'il faut accorder plus de temps aux commandes faites par écrit.)

PUBLICATIONS
No de réf. | Publication Format Qté
EC 0150/93 | Législation électorale fédérale (Loi électorale du Canada) feuilles mobiles
EC 6050/93 | Loi sur la révision des limites des circonscriptions livre
électorales
REF Législation référendaire fédérale (Loi référendaire) livre
0155/92
EC 0308 Législation électorale fédérale — tableau
tableau comparatif 1992/1993
EC 0352 La représentation au Parlement fédéral livret
EC 0375 Votre directeur du scrutin dépliant
EC 0372 Guide a I'intention des €lecteurs des provinces et territoires | dépliant
autres que le Québec '
EC 0416 Guide a l'intention des électeurs du Québec dépliant
EC 0374 Guide a l'intention des jeunes électeurs dépliant
EC 0367 Affiche 4 |'intention des jeunes affiche

1595 Telesat Court — 1595, cour Télésat * Ottawa Canada K1A OMé

' Elections Canada * Communications
EC 0412 ’{b‘

ELECTIONS The non-partisan agency responsible [for the conduct of federal elections
CANADA L'organisme non partisan chargé de Ia conduite des élections fédérales




PUBLICATIONS (SUITE)

N© de réf. | Publication Format Qté

EC 0314 a2 | Guide a l'intention des électeurs de différentes ethnies dans | feuillet

0314-33 les provinces et territoires autres que le Québec (disponible
en 34 langues — voir |'annexe I) '

EC 0309-1 | Guide a I'intention des €lecteurs de différentes ethnies au feuillet

a 0309-16 | Québec (disponible en 17 langues — voir 1'annexe 1)

EC 0318 Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec — frangais/anglais :

EC 0318-2 | Gwide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec —
anglais/inuktitut/francais

EC 0318-3 | Guide a !'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec — anglais/cri/francais

EC 0318-4 | Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec —
anglais/ojibway/francais

EC 0318-5 | Guide a l'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec —
anglais/chipewyan/francais

EC 0316-1 | Guide & !'intention des électeurs autochtones du Québec — | dépliant
frangais/anglais :

EC 0316-2 | Guide a l'intention des électeurs autochtones du Québec — | dépliant
francais/cri/angiais

EC 0317 Affiche a l'intention des électeurs autochtones affiche

EC 0356 Guide des services a l'intention des électeurs qui ont des brochure
besoins spéciaux

EC 0343 Feuillet décrivant les services spéciaux d’Elections Canada | feuillet

EC 0341 Affiche a I'intention des électeurs qui ont des besoins affiche
spéciaux :

EC 0369 Guide 4 'intention des électeurs détenus déphant

EC 0315 Affiche 4 I'intention des électeurs détenus affiche

EC 8601 Formulaire d'inscription et guide & I'intention des €lecteurs | trousse
qui sont absents de leur circonscription

EC 8604 Affiche sur le vote des électeurs qui sont absents de leur affiche
circonscription

EC 0371 Les dépenses d'élection et vous dépliant

EC 0370 Renseignements importants a l'intention des candidats déphant
éventuels

EC (0329 Calendrier électoral pour les provinces et territoires autres | affiche
que le Québec .

EC 0328 Calendrier électoral pour le Québec affiche

&%)




INFORMATION DOCUMENTAIRE

NO de réf. Publication Format Qté

EC 0518 La révision des listes électorales dans les provinces et documentation
territoires autres que le Québec

EC 0517 Le recensement au Québec pour la 35¢ élection générale documentation

EC 0510 ECAPLE : Automatisation de la production des listes documentation
électorales

EC 0513 Enregistrement des partis politiques fédéraux documentation

EC 0511 Modifications a la Loi électorale du Canada concernant la - | documentation
présentation des candidats

EC 0514 Le directeur du scrutin documentation

EC 0515 Régles électorales spéciales documentation

EC 0500 L'accessibilité au systéme électoral documentation

EC 0512 L'inscription le jour du scrutin documentation

EC 0516 Processus d’enquéte en vertu de la Loi électorale du documentation
Canada

EC 0410 Liste alphabétique des députés, selon leur appartenance feuillet
politique

EC 0409 Liste des membres du Cabinet feuillet

EC 0024 Liste des circonscriptions électorales (par province et par feuillet
territoire)

EC 0411 Liste des députés fédéraux par circonscription {comprend feuillet
leur adresse, numéro de téléphone et appartenance politique)

EC 0470 Liste des partis politiques enregistrés (comprend les nom et | feuillet
adresse des agents officiels)

EC 0451/88 | Résultats de 1'élection de 1988 par circonscription livret

(annexes)

TROUSSES DE SIMULATION D'UNE ELECTION
Les écoles primaires et secondaires peuvent obtenir gratuitement des trousses complétes de simulation

d'une élection.

No de réf. | Titre Format Qté
K.50A Le Canada aux urnes (écoles secondaires — adaptable pour | trousse
les écoliers dés la 4° année)
K.53 Mon copain préféré (jusqu'a la 3¢ année) trousse
RAPPORTS DETAILLES

Vous pouvez obtenir des documents plus détaillés, tels que des rapports et sommaires de résultats

d’élection et de référendum, des guides de circonscriptions électorales, des rapports financiers et des
répertoires de rues; des frais peuvent s'appliquer. Pour plus de renseignements, communiquez avec :

Elections Canada au 1-800-267-VOTE (8683)




CARTES

CARTES DES LIMITES DES CIRCONSCRIPTIONS ELECTORALES

Vous pouvez recevoir gratuitement une (1) carte pour chacune des catégories énumérées ci-dessous :

(Vous pouvez en obtenir des copies supplémentaires, au coiit de 4 $ + taxes chacune.)

( ) Canada (version frangaise) : province ou territoire (préciser)
( ) Canada (version anglaise) : province ou territoire (préciser)

( ) Zone métropolitaine (comportant plus d'une-circonscription) (préciser)
( ) Circonscription électorale (préciser)

CARTES DES SECTIONS DE VOTE

Quantité requise ( )

2,50 $/carte + frais de manutention (+ taxes, s'il y a lieu)

Name/Nom Address/Adresse
City/Ville Province
Postal code/Code postal Telephone number/Numéro de 1léphone Fax number/Numéro de 1élécopieur

Special instructions/Directives spéciales -

Delivery/Livraison
O Mail/poste

O Courier/Messager

[ Pick-up/En personne

Initials/Initiales

File number/Numéro de dossier




APPENDIX I

ANNEXE 1

ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR ALL PROVINCES
AND TERRITORIES EXCEPT QUEBEC
GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES
DANS LES PROVINCES ET TERRITOIRES AUTRES QUE LE QUEBEC

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OM®6, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

)

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir I'un ou l'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
a I'attention d’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OMS6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étans limités, veuillez ne commander que les
quantités nécessaires.

Inventory No. : Quantity Inventory No. Quantity

N® d’inventaire Language/Langue Quantité || N° d’inventaire Language/Langue Quantité

EC 0314 ENGLISH/ANGLAIS EC 0314-18 KHMER (CAMBODIAN/

FRENCH/FRANCAIS CAMBODGIEN)

EC 0314-2 ARABIC/ARABE EC 0314-19 KOREAN/COREEN

EC 0314-3 ARMENIAN/ARMENIEN EC 0314-20 MACEDONIAN/MACEDONIEN

EC 03144 CHINESE/CHINOIS EC 9314-21 POLISH/POLONALS

EC 03145 CROATIAN/CROATE EC 0314-22 PORTUGUESE/PORTUGAIS

EC 0314-6 CZECH/TCHEQUE EC 031423 PUNJABIPENDIABI

EC 03147 DUTCH/NEERLANDAIS EC 0314-24 ROMANIAN/ROUMAIN

EC 0314-8 ESTONIAN/ESTONIEN EC 0314-25 RUSSIAN/RUSSE

EC 0314-9 FARSI (PERSIAN/PERSAN) EC 0314-26 SERBIAN/SERBE

EC 0314-10 FINNISH/FINNOIS EC 0314-27 SLOVAK/SLOVAQUE

EC 0314-11 GERMAN/ALLEMAND EC 0314-28 SPANISH/ESPAGNOL

EC 0314-12 GREEK/GREC EC 0314-29 TAMIL/TAMOUL

EC 0314-13 GUIARATI EC 0314-30 TAGALOG
(FILIPINO/PHILIPPIN)

EC 0314-14 HINDI EC 0314-31 UKRAINIAN/UKRAINIEN

EC 0314-15 HUNGARIAN/HONGROIS EC 0314-32 URDU/OURDOU

EC 0314-16 ITALIAN/ITALIEN EC 031433 VIETNAMESE/VIETNAMIEN

EC 0314-17 JAPANESE/JAPONAIS




ANNEXE 11

APPENDIX II

GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES AU QUEBEC
ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR THE PROVINCE OF QUEBEC

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir I'un ou l'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
A l’attention d’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OM6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais, Télécopieur : 1-800-991-9335,

Les stocks étamt limirés, veuillez ne commander que les
quantités nécessaires.

&2

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OMS, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335,

Because stock may be limited, please order the minimum
quantiiies required.

N® d’inventaire Quantité N° d’inventaire Quantité
Inventory No. Langue/Language Quantity Inventory No. Langue/Language Quantity
EC 0309-1 FRANGAIS/FRENCH EC 0309-9 . ITALIEN/ITALIAN
ANGLAIS/ENGLISH
EC 0309-2 ARABE/ARABIC EC 0309-10 KHMER (CAMBODGIEN/
CAMEBODIAN)
EC 0309-3 ARMENIEN/ARMENIAN EC 0309-11 POLONAIS/POLISH
EC 0309-4 CHINOIS/CHINESE EC 0309-12 PORTUGAIS/
PORTUGUESE
EC 0309-5 CREOLE (HAITIEN)/ EC 0309-13 ESPAGNOL/SPANISH
CREOLE (HAITIAN)
EC 0309-6 ALLEMAND/GERMAN EC 0309-14 UKRAINIEN/UKRAINIAN
EC 0309-7 GREC/GREEK EC 0309-15 VIETNAMIEN/
VIETNAMESE
EC 0309-8 HONGROIS/HUNGARIAN EC 0309-16 YIDDISH




ANNEXE II

APPENDIX II

GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES AU QUEBEC
ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR THE PROVINCE OF QUEBEC

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir 1'un ou l'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
3 I"attention ’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada KI1A OMS6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne commander que les
quantités nécessaires,

&t

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OMS6, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDI/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

N° d’inventaire Quantité || N° d’inventaire Quantité
Inventory No. Langue/Language Quantity Inventory No. Langue/Language Quantity
EC 0309-1 FRANGAIS/FRENCH EC 0309-9 ITALIEN/ITALIAN
ANGLAIS/ENGLISH
EC 0309-2 ARABE/ARABIC EC 0309-10 KHMER (CAMBODGIEN/
CAMBODIAN)
EC 0309-3 ARMENIEN/ARMENIAN EC 0309-11 POLONAIS/POLISH
EC 0309-4 CHINOIS/CHINESE EC 0309-12 PORTUGAIS/
PORTUGUESE
EC 0309-5 CREOLE (HAITIEN)/ EC 030%-13 ESPAGNOL/SPANISH
CREOLE (HAITIAN)
EC 0309-6 ALLEMAND/GERMAN EC 0309-14 UKRAINIEN/UKRAINIAN
EC 0309-7 GREC/GREEK EC 0309-15 VIETNAMIEN/
VIETNAMESE
EC 0309-8 HONGROIS/HUNGARIAN EC 0309-16 YIDDISH




APPENDIX 1

ANNEXE I

ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR ALL PROVINCES
AND TERRITORIES EXCEPT QUEBEC
GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES
DANS LES PROVINCES ET TERRITOIRES AUTRES QUE LE QUEBEC

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVATLABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A QMS, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

&

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE -
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir I'un ou l'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
2 I'attention d’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OMS6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais. Télé&copieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne commander que les

quantités nécessaires.

Inventory No. Quantity Inventory No. Quantity
N° d’inventaire Language/Langue Quantité || N° d’inventaire Language/Langue Quantité
EC 0314 ENGLISH/ANGLAIS EC 0314-18 KHMER (CAMBODIAN/

FRENCH/FRANGAIS CAMBODGIEN)
EC 03142 ARABIC/ARABE EC 0314-19 KOREAN/COREEN
EC 03143 ARMENIAN/ARMENIEN EC 0314-20 MACEDONIAN/MACEDONIEN
EC 0314-4 CHINESE/CHINOIS EC 0314-21 POLISH/POLONAIS
EC 0314-5 CROATIAN/CROATE EC 0314-22 PORTUGUESE/PORTUGAIS
EC 0314-6 CZECH/TCHEQUE EC 0314-23 PUNJABI/PENDJARI
EC 0314-7 DUTCH/NEERLANDAIS EC 0314-24 ROMANIAN/ROUMAIN

EC 03148 ESTONIAN/ESTONIEN “ EC 0314-25 RUSSIAN/RUSSE
EC 0314-9 FARSI (PERSIAN/PERSAN) EC 0314-26 SERBIAN/SERBE
EC 0314-10 FINNISH/FINNOIS EC 031427 SLOVAK/SLOVAQUE
EC 0314-11 GERMAN/ALLEMAND EC 0314-28 SPANISH/ESPAGNOL
EC 0314-12 GREEK/GREC EC 0314-29 TAMIL/TAMOUL
EC 0314-13 GUJARATI II EC 0314-30 TAGALOG

(FILIPINO/PHILIPPIN)
EC 0314-14 HINDI EC 0314-31 UKRAINIAN/UKRAINIEN
EC 031415 HUNGARIAN/HONGROIS " EC 0314-32 URDU/OURDOU
EC 0314-16 ITALIAN/ITALIEN " EC 0314-33 VIETNAMESE/VIETNAMIEN
EC 0314-17 JAPANESE/JAPONAIS " '




JEACT SHIEET - IFICHE DE RENSEIGNEMENTS

ELECTION 1993

WHAT'S AVAILABLE

Recent legislation has resulted in changes to the Canada Elections Act and put new emphasis on
Elections Canada's role in informing the public about electoral law. The following publications deal
with most aspects of the electoral process. Many will be available in public places in your area,
some will be sent by mail — all may be ordered by filling out the enclosed order form. All -
publications are available in English and French and are free of charge unless otherwise noted.

HOW TO ORDER:
Contact the Enquiries Centre, Elections Canada:
» by phone — 1-800-267-VOTE (8683)
voters who are deaf or hard of hearing can call our TDD/TTY number — 1-800-361-8935
o byfax— (613) 991-9335
e by mail — Elections Canada, 1595 Telesat Court, Ottawa, Ontario K1A 0Mé
(Please note that orders sent by mail will require more turnaround time.)

PUBLICATIONS

Ref. No. Publication Format Quant,

EC 0150/93 | Federal Election Legislation (Canada Elections Act) looseleaf

EC 6050/93 | The Electoral Boundaries Readjustment Act book

REF 0155/92 | Federal Referendum Legislation (Referendum Act) book

EC 0308 Federal election legislation — comparative table table
1992/1993

EC 0352 Representation in the Federal Parliarent booklet

EC 0375 Your Returning Officer pamphlet

EC 0372 Voter's guide for voters in all provinces and pamphlet
territories except Quebec

EC 0416 Voter's guide for the province of Quebec pamphlet

EC 0374 Voter's guide for youth pamphlet

EC 0367 Poster for youth poster

Elections Canada ®* Communications -
EC 0412 1595 Telesat Court - 1595, cour Télésat ® Ottawa Canada K1A OMé6

ELECTIONS The non-partisan agency responsible for the conduct of federal elections

L'organisme non partisan chargé de la conduite des élections fédérales



PUBLICATIONS (CONT'D)

Ref. No. Publication Format Quant.
EC 0314 to Ethnocultural voter's-guide for voters in all provinces [ leaflet
EC0314-33 | and territories except Quebec (available in 34
languages — see Appendix )
EC 0309-1 to | Ethnocultural voter's guide for voters in Quebec leaflet
EC 0309-16 | (available in 17 languages — see Appendix II)
EC 0318 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec — English/French
EC 0318-2 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English/Inuktitut/French
EC 0318-3 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphiet
and territories except Quebec —
English/Cree/French
EC 03184 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English/Qjibway/French
EC 0318-5 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English/Chipewyan/French
EC0316-1 | Aboriginal voter's guide for voters in Quebec — pamphlet
French/English
EC 0316-2 Aboriginal voter's guide for voters in Quebec — pamphlet
French/Cree/English .
EC 0317 Poster for Aboriginal voters poster
EC 0356 Guide to services for voters with special needs brochure
EC 0343 Elections Canada's special services for voters leaflet
EC 0341 Special services poster poster
EC 0369 Voter's guide for inmates pamphlet
EC 0315 Voting poster for inmates poster
EC 8601 Registration form and guide for Canadians away kit
from their ridings
EC 8604 Poster on voting by Canadians away from their poster
ridings
EC 0371 Election Expenses and You pamphlet
EC 0370 Important Considerations for Prospective Candidates | pamphlet
EC 0329 Electoral calendar for all provinces and territories poster
except Quebec
EC 0328 Electoral calendar for Quebec poster




BACKGROUNDERS

Ref. No. Publication Format Quant.

EC 0518 Revision of the lists of electors in all provinces and backgrounder
territories except Quebec

EC 0517 Enumeration in Quebec at the 35th General Election | backgrounder

EC 0510 ECAPLE: The Automated Production of the backgrounder
Lists of Electors '

EC 0513 Registration of Federal Political Parties backgrounder

EC 0511 Changes to the Canada Elections Act backgrounder
Regarding Nomination of Candidates

EC 0514 The Returning Officer backgrounder

EC 0515 Special Voting Rules backgrounder

EC 0500 Accessibility to the Electoral System backgrounder

EC 0512 Polling Day Registration backgrounder

EC 0516 Investigative Process Under the Canada Elections Act | backgrounder

EC 0410 Alphabetical List of MPs (by name and affiliation) fact sheet

EC 0409 List of Cabinet Ministers fact sheet

EC 0024 List of Electoral Districts (by province and territory) | fact sheet

EC 0411 List of MPs by Riding (includes address, phone fact sheet
number and affiliation)

EC 0470 List of Registered Political Parties (includes chief fact sheet
officers and addresses)

EC 0451/88 | 1988 Election Results by Riding (Appendices) booklet

ELECTION SIMULATION KITS
Primary and secondary schools can obtain complete election simulation kits free of charge.

Ref. No. Title Format Quant.
K.50A Canada at the Polls (secondary schools— adaptable | kit

to Grade 4 and up)
K.53 My Favourite Playmate (up to Grade 3) kit

DETAILED REPORTS
Other, more detailed publications, such as reports and summaries of election and referendum
results, guides to federal electoral districts, fiscal period returns, and street indexes, are

available (in some cases, a fee will apply). For more information, contact:

Elections Canada: 1-800-267-VOTE (8683)




MAPS

ELECTORAL DISTRICT BOUNDARIES MAPS
One (1) map from each of the following categories can be provided free of charge:
(additional copies may be ordered from Elections Canada at a cost of $4.00 each + tax)
( )Canada (English): Province or Territory (specify)
() Canada (French): Province or Territory (specify)

() Metro area (in city with more than one riding): (specify)
() Electoral district: (specify)

POLLING DIVISION MAPS:

Number required (

$2.50/sheet + shipping (+ tax where applicable)

Name/Nom

Address/Adresse

City/Ville

Province

Postal code/Code postal

Telephene number/Numéro de 1éléphone

Fax number/Numéro de télécopicur

Special instructions/Directives spéciales

Delivery/Livraison
O Mait/Poste

O Courier/Messager

(O Pick-up/En personne

Initials/Initiales

File number/Numéro de dossier
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YOUIR
IRETUIRNIING
QIFFIICER

The non-partisan agency
responsible for

ELECTIONS the conduct .
CANADA of federal elections

[ |

- BEHIND EVERY
ELECTION...

When most voters think of elections, they
naturally think of candidates and politi-
cal parties. Behind the scenes, however,
hundreds of election workers play an essential
role to ensure that each election is fair and well-

run. Co-ordinating the activities of these workers
are returning officers,

The returning officer organizes the election in
each electoral district. There is a returning officer
for each federal electoral district {also known as a
“riding” or “constituency”) in Canada. In fact,
returning officers have administered elections
since long before Confederation.

Each returning officer is appointed by
Governor-in-Council and reports directly to the
Chief Electoral Officer of Canada who, in turn,
reports directly to Parliament. Returning officers
must therefore be non-partisan, fair, and impar-
tial. They cannot even vote — except in rare cases
to break a tie after a judicial recount.

The returning officer’s job is demanding,
therefore only highly capable individuals are
sought. In theory, returning officers need only be
Canadian citizens, at least 21 years old, and live
in the electoral district where they are appointed.
In practice, however, they must be much more:
financial and human resources manager, strategic
planner, personnel recruiter, mediator, and pub-
lic relations practitioner. During an election they
must be able to organize and manage an office
while providing information to the public — all
under severe time constraints and external
pressure.

L I

GETTING DOWN
TO WORK...

"|| name of every eligible Canadian is put on a
voters’ list, and that each eligible person has
the opportunity to vote. To do this, returning offi-
cers must know the rules of federal elections

thoroughly. '

.]It is the returning officer’s job to ensure that the

Getting Ready

The returning officer’s job begins well before -

an election is called, and continues long after the
votes are counted on polling day. Their first task
is to divide the riding into smaller geographical
units called “polling divisions”, each containing
at least 350 voters. Other basic preparations
include looking for possible locations for an office
and polling stations. Then, when the election
announcement comes, the countdown begins in
earnest for there may only be 47 days to prepare
for polling day.

The Action Begins

The returning officer’s cue to move into high -
gear is receipt of the writ of election and official
telegram. These documents direct the returning,
officer to prepare for the election. On little more
than a few hours’ notice, the returning officer
must open an office, hire staff, and train the hun-
dreds of enumerators and other officers needed
to compile and revise voters lists for each polling
division. Then the returning officer must super-
vise the preparation of voters lists, provide voter
information cards to electors, and hold a revision
period to add the names of voters who were left
off the lists — all within tight deadlines. The
preparation of the voters lists is an essential part

~ of the electoral process, since it largely deter-

mines who may cast a ballot on polling day.

While the registration of voters is underway,
the returning officer receives the candidates’
nomination papers and ensures that the informa-
tion is correct and that each candidate meets the
basic legal requirements (including the remittal
of a $1000 deposit and the signature of at least
100 qualified electors). The returning officer then
issues receipts for the deposit and immediately
transmits all information relevant to the nomina-
tion to Elections Canada. The returning officer
also advises candidates on the rules regarding
nomination and election expenses, and provides
copies of voters lists.

In readiness for polling day, the returning
officer must hire and train hundreds of deputy
returning officers and poll clerks — to staff the
polling stations. The returning officer must also
ensure that polling stations have level access for
persons with disabilities and the elderly, and that
procedures exist to assist blind voters or others
who need help in marking their ballots. The
returning officer then sets up the advance polling
stations for voters who cannot vote on polling
day. As well, special ballots must be provided
and arrangements made to receive votes in the
returning officer’s office from those electors
unable to vote at the advance polls or on polling
day. Of course, ballots must be printed, under
tight security. The returning officer is also
responsible for printing the ballot. None of these
pre-election details can be overlooked.

Polling Day — and after

Polling day is an especially hectic time. The
returning officer oversees the voting, and then,
within a few days after the polls have closed, offi-
cially verifies the vote count and declares the
winner. But the job does not end there. The
returning officer must be available for months
after the election, to close down the office, com-

plete essential paperwork, receive candidates’

reports on election expenses, and make the
reports available for inspection by interested .
individuals.

L |

TO CONTACT YOUR
RETURNING OFFICER...

district is generally open every day once an

election is called. The phone number is
available from directory assistance under
“Elections Canada” and the name of the riding,
or by contacting:

ELECTIONS CANADA

1595 Telesat Court

Ottawa, Ontario KIA OM6

Telephone: 1-800-267-VOTE (8683} (toll free)
or (613) 993-2975

Persons who are deaf or hard of hearing can call:
TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free)

FAX: (613) 991-2128

The Elections Canada office in each electoral

Printed on

recycled paper EC 0375



VOTIRIE
IDIIRIECTIIEUIR
DU SCIRUINTIIN

L organisme non partisan
chargé de la conduite

ELECTIONS lecti dé
CANADR des élections fédérales
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DANS LES COULISSES
DE CHAQUE ELECTION...

pensent aux élections, ce sont tout natu-

rellement les candidats et candidates et les
partis politiques qui leur viennent & I'esprit.
Cependant, dans les coulisses, des centaines de
membres du personnel électoral jouent un role
crucial pour assurer I'équité et le bon déroule-
ment de chaque élection. Les directeurs du
scrutin assument la coordination de l'activité de
ce personnel.

][ orsque la plupart des électeurs et électrices

Le directeur du scrutin organise I'élection
dans chaque circonscription électorale. Il y a un
directeur du scrutin pour chaque circonscription
fédérale au Canada. En fait, les directeurs du
scrutin ont commencé a administrer les élections
bien avant la Confédération.

Chaque directeur du scrutin est nommé par
le gouverneur en conseil et reléve directement du
Directeur général des élections du Canada qui, a
son tour, rend compte directernent au Parlement.
Les directeurs du scrutin doivent donc étre non
partisans, justes et impartiaux. lls ne peuvent
méme pas voter — sauf dans de rares cas pour
trancher lorsque se produit une égalité de candi-
dats aprés un dépouillement judiciaire.

Le travail des directeurs du scrutin est
exigeant si bien que I'on ne recherche que des
personnes hautement compétentes. En théorie,
il suffit aux directeurs du scrutin d’étre des
citoyens canadiens &gés d’au moins 21 ans et de
résider dans la circonscription ou ils sont nom-
més. Dans la pratique, ils deivent cependant
posséder bien d’autres qualifications : gestion-
naire des ressources financieres et humaines,
planificateur stratégique, recruteur de personnel,
médiateur et communicateur. Au cours d'une
élection, ils doivent étre capables d’organiser et
de gérer un bureau tout en fournissant des

renseignements au public — et tout cela dans des
délais trés serrés et sous une forte pression
externe.

LES ROUAGES
DU METIER...

sorte que le nom de chaque Canadien habile &

vater figure sur une liste électorale et que
chaque personne admissible ait la possibilité de
voter. Pour ce faire, ils doivent connaitre a fond
les régles qui régissent les élections fédérales.

]‘[1 incombe aux directeurs du scrutin de faire en

Les préparatifs

Le travail des directeurs du scrutin com-
mence bien avant le déclenchement d’une élec-
tion et se poursuit bien aprés le décompte des
suffrages le jour du scrutin. Leur premiere tiche
consiste a diviser la circonscription en petites
unités géographiques appelées « sections de vote »,
qui comptent chacune au moins 350 électeurs.
Leurs autres préparatifs de base comprennent la
recherche d’emplacements possibles pour leur
bureau et pour les bureaux de scrutin. Ensuite,
lorsque 1'élection est annoncée, le compte a
rebours commence sérieusement car il ne pour-
rait s’écouler que 47 jours de préparation en vue
du scrutin.

Passer a Vaction

La réception du bref d’élection et du télé-
gramme officiel déclenchent chez le directeur du
scrutin, le passage a la vitesse supérieure. Ces
documents lui ordonnent de se préparer a I'élec-
tion. A quelques heures de préavis, il doit ouvrir
un bureau, engager du personnel et former les
centaines de recenseurs ainsi que les autres '
agents indispensables pour compiler et réviser la
liste électorale de chaque section de vote. Il doit
ensuite surveiller la préparation de la liste

électorale, fournir aux électeurs les cartes d’infor-
mation de I'électeur et tenir une période de révi-
sion pour ajouter les noms des électeurs oubliés
sur les listes — tout cela dans des délais extréme-
ment serrés. L'établissement des listes électorales
constitue un volet capital du processus électoral
puisqu’il détermine en grande partie qui peut
voter le jour du scrutin.

Pendant que s'effectue I'inscription des
électeurs, le directeur du scrutin regoit les bul-
letins de présentation des candidats et candidates
et vérifie si les renseignements sont exacts et si
chaque candidat respecte les exigences juridiques
fondamentales (notamment la remise d’un dépét
de 1000 $ et la signature d’au moins 100 électeurs
habiles a voter). Le directeur du scrutin émet
ensuite des requs pour les dépdts et transmet
immédiatement & Elections Canada les renseigne-
ments appropriés a I'investiture. Il communique
également aux candidats les régles qui régissent
I'investiture et les dépenses électorales et leur
fournit des exemplaires des listes électorales.

En préparation pour le jour du scrutin, le
directeur du scrutin doit embaucher et former
des centaines de scrutateurs et de greffiers —
pour doter en personnel les bureaux de scrutin. Il
doit également faire en sorte que les bureaux de
scrutin offrent un accés de plain-pied aux per-
sonnes qui ont des déficiences et aux personnes
agées et que des dispositions ont été prises pour
assister les électeurs aveugles ou ayant besoin
d’aide & marquer leur bulletin. Subséquemment,
il met sur pied les bureaux de vote par anticipa-
tion pour les électeurs qui ne peuvent pas voter le
jour du scrutin. En outre, il doit fournir des bul-
letins de vote spéciaux et faire des arrangements
pour recueillir, & son bureau, les suffrages des
électeurs incapables de voter dans les bureaux
spéciaux de scrutin ou le jour du scrutin. Il faut
évidemment imprimer les bulletins de vote en
prenant des mesures de surveillance les plus
rigoureuses. Le directeur du scrutin est égale-
ment chargé de I'impression du bulletin de vote.
Il ne peut se permettre de négliger aucun de ces
détails préélectoraux.

Le jour du scrutin... et aprés

Le jour du scrutin est particulierement mou-
vementé, Le directeur du scrutin surveille le vote
et vérifie ensuite officiellement le décompte des
suffrages, dans les quelques jours qui suivent la
fermeture des bureaux de scrutin, avant de
dévoiler le nom du vainqueur. Mais son travail
ne s’arréte pas la. Il doit étre disponible pendant
plusieurs mois apreés |'élection pour fermer son
bureau, remplir les documents indispensables,
recevoir les rapports des candidats concernant
leurs dépenses d’élection et mettre les rapports &
la disposition des personnes intéressées qui
souhaitent les examiner.

l [

POUR COMMUNIQUER

AVEC VOTRE DIRECTEUR
DU SCRUTIN...

]J'_:: bureau d’Elections Canada de chaque cir-

conscription est généralement ouvert tous

les jours aprés le déclenchement d’une élec-
tion. On peut obtenir le numéro de téléphone de
I'assistance-annuaire sous la rubrique « Elections
Canada » et sous le nom de la circonscription, ou
€N communiquant avec : '

ELECTIONS CANADA

1595, cour Télésat

Ottawa, Ontario K1A 0M6

Téléphone : 1-800-267-VOTE (8683) (sans frais)
ou (613) 993-2975

Les personnes sourdes ou malentendantes
peuvent composer sans frais le numéro ATS
1-800-361-8935.

Télécopieur : (613) 991-2128

Imprimé sur du

papier recyclé EC 0375
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The non-partisan
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for the conduct of
federal elections
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(OU-4AVE THE RIGHT T0 VOTE...

if you are a Canadian citizen 18 years
of age or older on the day of the federal
election.
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 the referendum was administered by the ,

ENUMERATION OR REVIS/[[

In all provinces and terrijories
except Quebec: /
the Voters List for the 1992 federal

referendum will be refused and revised.

T T e i i

If you were on the'list and have not moved
since then, you will receive a Federal
Voters List Revision Card.

U?‘i?@llﬂﬁ:]ﬂ%ﬁ]l@ﬂﬁl}{ﬁ

In Quebec:

provincial government. Therefore, there is
no current federal Voters List and you will

have to be enumerated. Elections |
Canada enumerators will visit your home Zi
and give you an Elector Information

- Card.

YOUR CARD: PLEASE READ T AND KEEP IT

It will confirm that your nome is on the
Voters List. - Your card will also tell you

| .where and when you can vote.

Y00 STILL DON'T HAVE YOUR CARD
and it's election day...

Don't worry — You still have timefo get

“yourself registered.

After presenting proof ofidentity, you will
receive a certificate F/eglstrohon which
will enable you tovote.

ﬁmﬁ euowmc Roo @J?
MEILBE
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CONT’ am‘m@ RYNAMEN

JADDRESSFJANDJSIG! CR W
ﬂ]ﬁ@@? DE ATIONJONE
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THREE WAYS T0 EXERCISE
Y0UR RIGHT T0 VOTE

1. In person on polling day

2. At an advance poll

f you cannot vote on election day, you can
vote_at an advance poll. Read the back of
your'card for defails.

3. By s&ecial ballot

The speciol“b\t\:llot is for you if you cannot
vote in your eléctoral district because you
are travelling or awgy on business or at
school.

You can obtain an applicdtion for a specidl
You want

additional

ballot from any Elections Canada office or
from any post office.

0
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informgtion?

{-800-26

If you are deaf or hard of hearing |

PLEASE CONTACT
ELECTIONS IIAN/ﬂ,[l

The information appearipg on your
card is incorrect?

CALL

11078 (8889

A7 1-300-301-893%

The non-partisan

agency responsible .
for the conduct of @
federal elections
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si vous avez Ialciioyennetescagadiennelel
aurez 18 ans ou'RlUYe]icuigde)felection

fédérale.

LES PIECES D'IDENTITE SUIVANTES : [ﬂﬂﬂﬂ[ﬂﬂﬂ]ﬂﬂm MW@E

SERONT EXIGEES : UNE PIECE

COMPRENANT VOS NOM, ADRESSE |} mm G

ET SIGNATURE OU DEUX PIECES,
L'UNE COMPORTANT VOS NOM ET
SIGNATURE ET L'AUTRE

COMPORTANT VOS NOM ET Veus didics
ADRESSE ‘

renseigrements ¢

fnswds @
TOUTEFOIS, SEULES LES PERSONNES

INSCRITES SUR LA LISTE ELECTORALE
POURRONT VOTER !

_/wowr '
JE PEUX

, VOTRE DROIT DE YOTE ;
SI VOUS AVEZ CHANGE D'ADRESSE VOTRE CARTE - A LIRE ET CONSERVER TROIS PACONS DE L'EXERCER

OU VOUS N’AVEZ PAS ETE RECENSE
A L'OCCASION DU REFERENDUM’ ’I tor | Votre carte |nd| ve é |emen’r
VOUS DEVEZ FAIRE INSCRIRE VOTRE eleclorate. que egd
NOM SUR LA LISTE ELECTORALE DE oU et quand vous pourrez voler. 2. A un bureau spécial de scrutin
'VOTRE CIRCONSCRIPTION AVANT DE
VOTER

Elle confirme que vous étes inscrit sur la liste 1. En personne, le jour du scrutin
- 4

Si vous n’étes pas en mesure de voter le jour

ety ey

{-800-287-VOTE (8683

Les personnes sourdes ou malentendantes,

de |'élection, vous pouvez voter & un bureav !

VI]“S N'AVEZ Pﬂs EN[:I]RE VI]THE Lm spécial de scrutin. Lisez les détails inscrits au

Au Québec : ' E[ G’le ]B JI]III’ IIB ]’E]Eﬁ“ L. xle votre carte.

on procédera au recensement des

Pas de panique ! Il est encore j€mpsldelvous!
électeurs puisque cette province a tenu

L. ) . , POUR VOTER, IL SUFFIT
faire inscrire sur la liste élegtrale

son propre référendum. Des recenseurs DE MARQUER CLAIREMENT peuvent composer le numéro d'ATS :
d’Elections Canada passeront & volre Sur présentation de pigCesldfidentiich L'UN DES CERCLES SUR A7 1-B00-361-8935
domicile et vous remettront votre Carte recevrez un certificdiidjinscription VOTRE BULLETIN DE VOTE

e A

IEorganismelnon]

partiSunicharpdl
dellnconauitedes)
CANADA' lélections|fédérales)

S| VOUS FAITES UNE ERREUR
d’information de I'électeur. permetira de voleig ’
irormation de Teleclet DEMANDEZ-EN UN AUTRE ! X‘?} Corgant
' partisan charge

ELECTIONS  de la conduite des
CANADA €lections Tédérales
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-, Elections Canada est I'organisme
non partisan chargé de la conduite
des élections fédérales.
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Ce guide contient des renseignements
utiles a tous les électeurs pour la
prochaine élection fédérale.

Le Parlement a adopté récemment
des modifications a la loi qui régit les
élections fédérales. Si vous avez
qualité d’électeur, il importe que vous
soyez au courant de ces modifications
et des incidences qu’elles pourraient
avoir sur vous.




EN QUOI CETTE ELEGTION
FEDERALE EST DIFFERENTE

[ Linscription des électeurs

[J Dans la majeure partie du Canada, it ny aura pas
de recensement puisque la liste électorale dressée’
a l'occasion du référendum fédéral du 26 octobre
1992 sera réutilisée.

[ Les modifications ou les ajouts a la liste électorale
pourront étre faits jusqu’a 18 h le mercredi
précédant le jour du scrutin.

L] Les électeurs des régions urbaines et rurales qui
n‘ont pu se faire inscrire sur la liste électorale
avant le jour du scrutin auront a leur disposition
un mécanisme spécial leur permettant de voter le
jour du scrutin.

(] Des mécanismes de vote
simplifies

Les électeurs peuvent voter en tout temps a partir

du déclenchement de I'élection.

Les électeurs absents de leur circonscription le jour
du scrutin peuvent voter par bulletin spécial.

Le vote par procuration a été remplacé par le vote
au moyen d’un bulletin spécial.

o 4 0o 0O

Un nouveau Registre international a été établi
pour les électeurs résidant a I'étranger, qui
peuvent dorénavant voter par bulletin spécial.

[0 Les électeurs peuvent déposer eux-mémes leur
bulletin de vote dans la boite de scrutin.

(1 Un accés amélioré

(1 Tous les bureaux de scrutin devraient étre
pourvus d'un acces de plain-pied.
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QUESTIONS ET REPONSES
[ 1 Qui peut voter?

Vous pouvez voter si vous étes un citoyen
canadien agé d’au moins 18 ans.

[] Qui figure sur la liste
électorale fédérale?

[} Sivotre nom figurait sur la liste électorale du
référendum fédéral, et si vous n'avez pas
déménagé ou changé de nom depuis, votre nom
devrait toujours figurer correctement sur la liste
électorale.

Des dispositions spéciales sont en voie d'étre
conclues pour inscrire les électeurs dans la plupart
des nouveaux lotissements, des immeubles 4
appartements et des établissements.

Elections Canada vous enverra une Carte de
révision de Ia liste électorale fédérale confirmant
que votre nom figure bien sur la liste. Il serait
souhaitable que vous apportiez cette carte au
moment d'aller voter.

LI 11 vous faudra faire ajouter votre nom a la liste
électorale ou apporter les modifications qui
s'imposent si :

O vous avez déménagé depuis octobre 1992;
0 vous étiez habilité & voter au référendum

fédéral mais que votre nom ne figurait pas sur
la liste électorale;

O vous avez changé de nom depuis octobre 1992;

[ vous avez atteint I'dge de 18 ans ou obtenu la
citoyenneté canadienne depuis octobre 1992.



(] Si mon nom apparaissait
sur une liste electorale
provinciale récente,
figurera-t-il sur la liste
électorale féderale?

Elections Canada n'utilise pas les listes électorales
provinciales, territoriales ou municipales étant donné
que les exigences du droit de vote peuvent varier
selon la région. Par exemple, une personne inscrite
sur la liste électorale permanente de la Colombie-
Britannique ne figure pas automatiquement sur la
liste électorale fédérale. Consultez votre Carte de
révision de la liste électorale fédérale pour savoir si vous
figurez ou non sur la liste fédérale.

[] Comment puis-je demander
une modification ou un ajout
a la liste électorale?

Elections Canada offre plusieurs options pour faire
ajouter votre nom a la liste électorale ou pour y
apporter d’autres medifications apreés I'envoi des
Cartes de révision de la liste électorale fédérale :

[J Présentez-vous a I'un des bureaux de révision de
votre circonscription.

(71 Demandez au bureau local d'Elections Canada
d’envoyer des agents réviseurs a votre domicile.

[0 Présentez-vous au bureau d’Elections Canada de
votre circonscription.

Les révisions a la liste électorale peuvent étre -
faites jusqu’a 18 h le mercredi précédant le jour du
scrutin. Vous devrez montrer des piéces d'identité.

Si vous connaissez une personne dont le nom
devrait étre ajouté a la liste électorale ou dont les
coordonnées devraient étre modifides, veuillez lui
transmettre cette brochure.
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I est fortement conseillé a tous les électeurs de
veiller a ce que leur nom figure sur la liste électorale;
un mécanisme spécial a toutefois été prévu pour
permettre aux électeurs des régions urbaines et
rurales d’exercer leur droit de vote le jour du scrutin,
méme s'il leur a été impossible de s'inscrire avant le
jour du scrutin.

('] Et si j’ai une déficience?

La Loi offre maintenant un meilleur accés & tous

les électeurs. Tous les bureaux de scrutin devraient
étre pourvus d'un acces de plain-pied. 5i votre bureau
de scrutin figure parmi les rares qui n’offrent pas un
tel accés, le bureau local d'Elections Canada vous
indiquera a quel endroit vous pouvez voter. Des
renseignements peuvent également étre obtenus sur
les services offerts aux personnes ayant une déficience
auditive, visuelle ou autre.

(] Ou et quand puis-je voter?

Le jour du scrutin, vous votez au bureau de scrutin
situé a I'adresse mentionnée sur la Carte de révision de
la liste électorale fédérale que vous recevrez d’Elections
Canada. Les bureaux de scrutin sont ouverts de

9 ha 20 h. (Les heures peuvent varier dans les
circonscriptions qui chevauchent deux fuseaux
horaires.)




] Que faire s’il m’est
impossible de voter le jour
du scrutin?

Toute personne dont le nom figure sur la liste
électorale peut voter au bureau spécial de scrutin.
Pour obtenir des renseignements sur le vote par
anticipation dans votre région, consultez votre
Carte de révision de la liste électorale fédérale.

Les nouvelles dispositions de la loi permettent
également aux électeurs de voter par anticipation au
moyen d'un bulletin de vote spécial. Pour en obtenir un,
vous devez remplir un formulaire de demande
disponible dans tous les bureaux d‘Elections Canada.
Ce bulletin-vous permettra de voter par la poste ou
en personne au bureau d'Elections Canada de votre
circonscription.

Toute personne habilitée a voter peut le faire par
bulletin de vote spécial, notamment les personnes
incapables de se rendre au bureau de scrutin le jour
de I'élection, tels les étudiants universitaires éloignés
de leur domicile habituel, les voyageurs de
commerce ou les personnes en vacances. Ce
mécanisme permet en outre a la plupart des citoyens
canadiens qui vivent ou voyagent a I'étranger de
voter, Les électeurs hospitalisés ou ayant une
déficience peuvent également voter par bulletin
spédial.

Le vote par procuration a été remplacé pat le vote
au moyen d’un bulletin spécial.

[1 Les limites des
circonscriptions électorales
ont-elles eté modifiées?

La présente élection fédérale respectera les limites des
circonscriptions utilisées a I'élection fédérale de 1988.



X5

ELECTIONS
CANADA

OU PUIS-JE OBTENIR PLUS
DE RENSEIGNEMENTS?

[J Surveillez les annonces d'Elections Canada dans
la presse écrite et électronique.

O Surveillez votre Carte de révision de In liste
électorale fédérale.

[J Regardez la Chaine parlementaire au réseau de
télévision par cable.

[0 Composez sans frais le numéro
1-800-267-VOTE (8683).

Les personnes sourdes ou malentendantes ¢
peuvent composer le numéro ,C
ATS 1-800-361-8935.

O Communiquez avec le bureau d’Elections
Canada de votre circonscription.

Ne de cat. SE 3-31/1993
ISBN 0-662-59852-(
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This guide contains information that
you as a voter should know for this
federal election.

Parliament has recently passed new
legislation on federal elections. If you
are qualified to vote, it is important for
you to be aware of the changes to the
law and how they may affect you.




. HOW THIS FEDERAL
" ELECTION IS DIFFERENT

] Voter registration

O

In most of Canada, there will be no
enumeration. Instead, the voters list from the
October 26, 1992 federal referendum will be
re-used.

Additions and changes to the voters list can now
be made up to 6 p.m. on the Wednesday before
Election Day.

A special procedure is available by which voters
in both urban and rural areas can vote on
Election Day, if they have been unable to have
their names added to the voters list before
Election Day.

[ Simplified voting

|
O

O

a

Voters can vote at any time after the election is
called.

Voters who will be away from their riding on
Election Day can vote by special ballot.

Proxy voting has been replaced by voting by
special ballot.

A new International Registry has been
established for voters residing outside Canada,
who may now vote by special ballot.

Voters can deposit the ballot into the ballot box
themselves.

(] Improved access

O

All polling stations should provide level access.
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'QUESTIONS AND
ANSWERS

[ ] Who can vote?

You are eligible to vote if you are a Canadian
citizen at least 18 years of age.

[ ] Who is on the federal
voters list?

O If your name was on the voters list for the
federal referendum, and you have not moved or
changed your name, your name should still
appear correctly on the voters list.

Special arrangements are being made to register
voters in most new subdivisions, apartment
buildings and institutions.

Elections Canada will send you a Federal Vofers
List Revision Card confirming that your name
appears on the list. It is a good idea to bring the
card with you when you go to vote.

(O You should have your name added to the voters
list or have corrections made if:

[0 you have moved since October 1992;

(3 you were qualified to vote in the federal
referendum, but your name did not appear
on the voters list;

(0 you have changed your name since October
1992;

O you have turned 18 years of age or gained
Canadian citizenship since October 1992.

Pl



.

Rl name appeared on
a recent provincial voters
list, will it be on the federal
voters list?

Elections Canada does not use provincial, territorial
or municipal voters lists, since the qualifications to
vote may not be the same in each area. For example,
a person registered on the permanent voters list for
British Columbia is not automatically on the federal
voters list. Watch for your Federal Voters List Revision
Card to know whether you are on the federal list.

(] How can | have a change or
?tslgtion made to the voters
ist?

Elections Canada offers several options for adding
your name to the voters list or making other
changes after the Federal Voters List Revision Cards
have been sent out:

0] Visit one of the revisal offices for your riding.

[J Ask your Elections Canada office to send
revising agents to your home.

3 Visit the Elections Canada office for your riding,
Revisions to the voters list can be made right up

to 6 p.m. on the Wednesday before Election Day.
You will need identification.

1f you know someone who should be added to
the voters list or have changes made, please pass
this publication on.
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While it is strongly recommended that you make
sure your name appears on the voters list, a special
procedure is available by which voters in both
urban and rural areas can still vote on Election Day
if they have been unable to have their names added
to the list before Election Day.

(] What if I have a disability?

The law now provides for improved accessibility for
all voters. All polling stations should have level
access. If your polling station is one of the few that
do not have level access, your local Elections
Canada office will indicate where else you can vate,
Information is also available about services for
persons with a hearing disability or a visual or other
disability.

] When and where
can | vote?

On Election Day, you vote at the polling station at
the address shown on the Federal Voters List Revision
Card that you will receive from Elections Canada.
The polls are open from 9 a.m. to 8 p.m. {The times
may differ in ridings with more than one time
zone.)




[ What if | cannot vote on

Y

Election Day?

Anyone whose name appears on the voters list can
vote at the advance poll. For information on the
advance poll for your area, watch for your Federal
Voters List Revision Card.

New legislation also allows voters to vote early
by special ballot. To obtain a special ballot, you
must complete an application form, available from
any Elections Canada office. You can then vote by
mail or in person at the Elections Canada office for
your riding.

Any eligible voter can vote by special ballot.
This includes those unable to go to their polling
station on Election Day, for example: students
at university away from their home; business
travellers; or anyone on vacation. This method
also allows most Canadian citizens living or
travelling outside Canada to vote. Hospitalized
voters or those with a disability may also vote
early by special ballot.

Proxy voting has been replaced by voting by
special ballot.

[] Have the riding boundaries
changed?
This federal election will be conducted using the

same riding boundaries that were used for the
1988 federal election. )
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WHERE CAN | GET MORE
INFORMATION?

] Watch and listen for Elections Canada’s
advertiserments.

(O Watch for your Federal Voters List Revision Card.

O Tune in to the Cable TV Parliamentary
Channel.

(O Call toll free 1-800-267-VOTE (8683).

Persons who are deaf or hard of hearing: @'
call TDD/TTY 1-800-361-8935. 4

[ Contact your local Elections Canada ofﬁc_e.

Cat. No, SE 3-31/1993
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VOTING IN THE
FEDERAL ELECTION

Who can vote?

You can vote in this election if you are a
Canadian citizen and are 18 years of
age or older by Election Day.

How do | get on the
voters list?

Two persons called enumerators will
visit your home to take the names of
each voter and leave an Eleclor
Information Card. The card will tell you
where and when you can vote on or
before Election Day.

After two visits, if the enumerators find
no one at home, they will leave you a
Mail-in Registration Card. You should
complete the card and return it to your
local Elections Canada office by 6 p.m.
on the Wednesday before Election Day.

If you do not receive either of these
cards, contact the Elections Canada
office for your electoral district.

Is my vote secret?

Yes, your vote is secret. No one can

force you to tell how you are going to
, vote, and no one can see or find out
" how a person has voted.

ELECTIONS
CANADA

The non-partisan agency responsible for the
conduct of federal elections



Need more information?

Call Elections Canada toll free at
1-800-267-VOTE (8683).

Voters who are deaf or hard of hearing
can call toll free: :

(2] TDD/TTY 1-800-361-8935.

Wirite to Elections Canada,
1595 Telesat Court,
Ottawa, Ontario,

K1A OMS.

ELECTIONS
CANADA

The non-partisan agency responsible for the
conguct of federal elections

This information is availabls in 17 languages
Anglais/English EC 0308-1



~ LE VOTE A UNE
ELECTION FEDERALE

Puis-je voter?

Toute personne ayant la citoyenneté
canadienne agée de 18 ans ou plus le
.jour du scrutin peut voter a la prochaine

élection.

Comment puis-je faire inscrire
mon nom sur la liste électorale?

Deux représentants d'Elections Canada
dénommés recenseurs se présenteront
a votre domicile pour y recueillir le nom
de chaque électeur et laisser a chacun
une Carte d’information de I'électeur.
Cette carte indiquera ou et quand vous
pourrez voter, avant le jour du scrutin ou
le jour méme.

Si vous étes absent, les recenseurs
reviendront. S'il n'y a toujours personne
a leur deuxiéme visite, ils laisseront une
Carte d'inscription par la poste, que

"vous n'aurez qu'a remplir et retourner

au bureau d’Elections Canada de votre
circonscription avant 18 h le mercredi
précédant le jour du scrutin.

Si vous ne recevez aucune de ces
cartes, communiquez sans tarder avec
le bureau d'Elections Canada de votre
circonscription.

ELECTIONS
CANADA

Lorganisme non partisan chargé de la conduite des
élections fédérales



Mon vote sera-t-il secret?

Qui, votre vote est tout a fait secret.
Personne ne peut vous forcer a dire
pour qui vous avez |'intention de voter;
personne ne peut voir, ni savoir, pour
qui vous avez vote.

Vous avez d’'autres questions?

Téléphonez sans frais & Elections
Canada au 1-800-267-VOTE (8683).

Les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer,
sans frais:

ATS 1-800-361-8935.

Ecrivez & Elections Canada au
1595, cour Télésat,

Ottawa (Ontario}

K1A OM6.

ELECTIONS
‘CANADA
Lorganisme non partisan chargé de la conduite des
élections fédérales

Cette information est disponible en 17 langues
Frangais/French EC 03081
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of federal elections.




X0

ELECTIONS
CANADA

This guide contains information that
you as a voter should know for this
federal election.

Parliament has recently passed new
legislation on federal elections. If you
are qualified to vote, it is important for
you to be aware of the changes to the
law and how they may affect you.




~ HOW THIS FEDERAL
ELECTION IS DIFFERENT

{1 Voter registration

O

Quebec is the only province in which there

will be an enumeration, since the October 1992
referendum was held under provincial law and
no federal voters list was compiled for it.

[ Enumerators will hand an Elector Information Card

directly to the voter at. home.

If the enumerators cannot reach you at home, they
will leave a Mnil-In Registration Card for you to
complete and mail in to get your name on the
voters list.

Additions and changes to the voters list can now
be made up to 6 p.m. on the Wednesday before
Election Day.

A special procedure is available by which voters in
both urban and rural areas can vote on Election
Day, if they have been unable to have their names
added to the voters list before Election Day.

[] Simplified voting

d
d
a

0

Voters can vote at any time after the election is
called.

Voters who will be away from their riding on
Election Day can vote by special ballot.

Proxy voting has been replaced by voting by
special ballot.

A new International Registry has been established
for voters residing outside Canada, who may now
vote by special ballot.

Voters can deposit the ballot into the ballot box
themselves.

] Improved access

0

All polling stations should provide level access.
' | 3
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QUESTIONS & ANSWERS

[} Who can vote?

You are eligible to vote if you are a Canadian
citizen at least 18 years of age.

[J How is enumeration done?

Throughout the province of Quebec, teams of
federal enumerators will visit each home to take the
names of eligible voters for the federal voters list.
After taking the names of the voters in your home,
enumerators will leave an Elector Information Card
for each voter. This procedure is different from
previous elections, when these cards were sent by
mail.

The Elector Information Card contains essential
information on voting, such as the address of your
polling station, and the dates and place for the
advance poll. It is a good idea to bring the card with
you when you go to vote,

If the enumerators do not find you at home the
first time, they will return. If they cannot reach
anyone on their second visit, they will leave a Mail-
In Registration Card. You can have your name added
to the voters list by mailing the completed card to
your local Elections Canada office so that it is
received by 6 p.m. on the Wednesday before
Election Day.

If you have moved to Quebec since October 1992,
your name and new address will be added during
enumeration to the voters list for the polling
division where you live now.



-

] If my name appearedona
recent provincial voters list,
will it be on the federal
voters list?

Elections Canada does not use provincial, territorial
or municipal voters lists, since the qualifications to
vote may not be the same in each area.

[] How can | have a change or

addition made to the voters
-~ list?

There will be several opportunities for voters to

have additions or changes made to the voters list

after the enumeration period. If you are not at home

when the enumerators call, or if you did not get

a Mail-In Registration Card, you can visit your

Elections Canada office, or ask that office to send

revising agents to your home. Or, you can drop in at
one of the revisal offices for your riding.

Revisions to the voters list can be made right up
to 6 p.m. on the Wednesday before Election Day.
You will need identification.

While it is strongly recommended that you make
sure your name appears on the voters list, a special
procedure is available by which voters in both
urban and rural areas can still vote on Election Day
if they. have been unable to have their names added
to the list before Election Day.
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[_] What if | have a disability?

The law now provides for improved accessibility for
all voters. All polling stations should have level
access. If your polling station is one of the few that
do not have level access, your local Elections
Canada office will indicate where else

you can vote. Information is also available about
services for persons with a hearing disability ora
visual or other disability.

[] When and where
can | vote?

On Election Day, you vote at the polling station at
the address shown on the Elector Information Card
that you will receive from Elections Canada. The
polls are open from 9 a.m. to 8 p.m.




- [ ] What if | cannot vote on
Election Day?

Anyone whose name appears on the voters list can
vote at the advance poll. For information on the
advance poll for your area, check your Elector
Information Card.

New legislation also allows voters to vote early
by special ballot. To obtain a special ballot, you must
complete an application form, available from any
Elections Canada office. You can then vote by mail
or in person at the Elections Canada office for your
riding.

Any eligible voter can vote by special ballot This
includes those unable to go to their polling station
on Election Day, for example: students at university
away from their home; business travellers; or
anyone on vacation. This method also allows most
Canadian citizens living or travelling outside
Canada to vote. Hospitalized voters or those with
a disability may also vote early by special ballot.

Proxy voting has been replaced by voting by
special ballot.

[1 Have the rldmg houndanes
changed?

This federal election will be conducted using the
- same riding boundaries that were used for the
1988 federal election.




WHERE CAN | GET MORE
INFORMATION?

M Watch and listen for Elections Canada’s
advertisements.

B Watch for the enumerators’ visit, and keep your
Elector Information Card.

M Tune in to the Cable TV Parliamentary
Channel.

B Call toll free 1-800-267-VOTE (8683).

Persons who are deaf or hard of hearing; //)'
call TDD/TTY 1-800-361-8935. 4

B Contact your local Elections Canada office. '

Cat. No. SE 3-31/1-1993
ISBN 0-662-59853-9
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Ce guide contient des renseignements
utiles a tous les électeurs pour la
prochaine élection fédérale.

Le Parlement a adopté récemment
des modifications a la loi qui régit les
élections fédérales. Si vous avez
qualité d'électeur, il importe que vous
soyez au courant de ces modifications
et des incidences qu’elles pourraient
avoir sur vous.




EN QUOI CETTE ELECTION
FEDERALE EST DIFFERENTE

[] Linscription des électeurs

d

Le Québec est la seule province dans laquelle se
tiendra un recensement, étant donné que le référen-
dum d’octobre 1992 s’y est déroulé en vertu d'une
loi provinciale; aucune liste électorale fédérale n'a
donc été dressée a cet effet.

Les recenseurs remettront directement au domicile
de chaque électeur visité, une Carie d'information de
F'électeur. .

5i les recenseurs ne peuvent vous rejoindre chez
vous, ils vous laisseront une Carte de demande
d’inscription par la poste & remplir et & retourner
pour faire inscrire votre nom sur la liste électorale.

Les modifications ou les ajouts a la liste électorale
pourront étre faits jusqu’a 18 h le mercredi précé-
dant le jour du scrutin.

Les électeurs des régions urbaines et rurales qui
n‘ont pu se faire inscrire sur la liste électorale avant
le jour du scrutin auront a leur disposition un
mécanisme spécial leur permettant de voter le jour”
du scrutin, - '

] Des mécanismes de vote

oo -0

O

- [ ¥ 14
-simplifies
Les électeurs peuvent voter en tout temps a partir
du déclenchement de I'élection.
Les électeurs absents de leur circonscription le jour
du scrutin peuvent voter par bulletin spécial.
Le vote par Proc:uration a été remplacé par le vote
au moyen d’un bulletin spécial.
Un nouveau Registre international a été établi pour
les électeurs résidant a I'étranger, qui peuvent
dorénavant voter par bulletin spécial.

Les électeurs peuvent déposer eux-mémes leur
bulletin de vote dans la boite de scrutin.

[J Un acces amélioré

(]

Tous les bureaux de scrutin devraient étre pourvus
d’un accés de plain-pied. 3
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QUESTIONS ET REPONSES
[J Qui peut voter?

Vous étes habilité a voter si vous étes un citoyen
canadien 4gé d’au moins 18 ans.

] Comment s’effectue le
recensement?

A Y'échelle du Québec, des équipes de recenseurs
fédéraux visiteront chaque foyer pour y recueillir le
nom des électeurs habiles 4 voter, en vue de dresser
la liste électorale fédérale. Aprés avoir inscrit les
noms des électeurs résidant a votre domicile,

les recenseurs laisseront a chacun une Carte
d'information de I'électenr. Aux élections précédentes,
ces cartes étaient envoyées par la poste.

La Carte d'information de I'électenr contient des
renseignements indispensables pour voter, comme
I'adresse de votre bureau de scrutin ainsi que les
dates et le lieu du vote par anticipation. Il serait
souhaitable que vous apportiez cette carte au
moment d'aller voter.

Si vous étes absent lors de la premiere visite des
recenseurs, ils repasseront une seconde fois. Si cette
deuxiéme visite est infructueuse, ils vous laisseront
une Carte de demande d'inscription par la poste. Vous
pouvez faire ajouter votre nom  la liste électorale
en remplissant cette carte et en la renvoyant au
bureau local d'Elections Canada, qui doit la recevoir
au plus tard a 18 h le mercredi précédant le jour du
scrutin,

5i vous avez déménagé au Québec depuis
octobre 1992, votre nom et votre nouvelle adresse
seront ajoutés, au cours du recensement, 2 la liste
électorale de votre nouvelle section de vote,



[ Si mon nom apparaissait
sur une liste électorale
provinciale récente,
figurera-t-il sur Ia liste
électorale fédeérale?

Elections Canada n’utilise pas les listes électorales
provinciales, territoriales ou municipales étant
donné que les exigences du droit de vote peuvent
varier selon la région.

[] Comment puis-je demander
une modification ou un ajout
a la liste électorale?

Les électeurs auront plusieurs options pour faire
une modification ou un ajout a la liste électorale
aprés la période de recensement. 5i vous étiez
absent de chez vous lors de la visite des recenseurs
ou si vous n‘avez pas obtenu de Carie de demande
d’inscription par la poste, vous pouvez vous rendre au
bureau local d’Elections Canada ou demander a

ce bureau d’envoyer des agents réviseurs a votre
domicile. Vous pouvez également vous rendre a
Y'un des bureaux de révision de votre
circonscription.

Les révisions a la liste électorale peuvent étre
faites jusqu'a 18 h le mercredi précédant le jour du
scrutin. Vous devrez montrer des piéces d'identité.

Il est fortement conseillé & tous les électeurs de
veiller & ce que leur nom figure sur la liste:
électorale; un mécanisme spécial a toutefois été
prévu pour permettre aux électeurs des régions
urbaines et rurales d’exercer leur droit de vote le
jour du scrutin, méme s'il leur a été impossible de
_ s'inscrire avant le jour du scrutin.
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(] Et si jai une déficience?

La Loi offre maintenant un meilleur accés a tous

les électeurs. Tous les bureaux de scrutin devraient
étre pourvus d’un acces de plain-pied. 5i votre bureau
de scrutin figure parmi les rares qui n’offrent pas un
tel acces, le bureau local d'Elections Canada vous
indiquera & quel endroit vous pouvez voter. Des
renseignements peuvent également étre obtenus sur
les services offerts aux personnes ayant une déficience
auditive, visuelle ou autre.

[1 G et quand puis-je voter?

Le jour du scrutin, vous votez au bureau de scrutin
situé a I'adresse mentionnée sur la Carte d'information
de I'électeur que vous recevrez d’Elections Canada. Les
bureaux de scrutin sont ouvertsde 9ha 20 h.



(] Que faire s’il m’est impossible
de voter le jour du scrutin?

Toute personne dont le nom figure sur la liste
électorale peut voter au bureau spécial de scrutin.
Pour obtenir des renseignements sur le vote par
anticipation dans votre région, consultez votre
Carte d'information de Uélecter,

Les nouvelles dispositions de la loi permettent
également aux électeurs de voter par anticipation au
movyen dun bulletin de vote spécial. Pour en obtenir un,
vous devez remplir un formulajre de demande
disponible dans tout bureau d’Elections Canada. Ce
bulletin vous permettra de voter par la poste ou en
personne au bureau d’Elections Canada de votre °
circonscription.

Toute personne habilitée a voter peut le faire par
bulletin de vote spécial, notamment les personnes
incapables de se rendre a leur bureau de scrutin le
jour de I'élection, tels les étudiants universitaires
éloignés de leur domicile habituel, les voyageurs
de commerce ou les personnes en vacances. Ce
mécanisme permet en outre a la pluiaart des citoyens
canadiens qui vivent ou voyagent a I'étranger de
voter. Les électeurs hospitalisés ou ayant une
déficience peuvent également voter par bulletin
spécial.

Le vote par procuration a été remplacé par le vote
au moyen d'un bulletin spécial.

[1 Les limites des
- circonscriptions électorales
ont-elles eté modifiées?

La présente élection fédérale respectera les limites des
circonscriptions utilisées a I'élection fédérale de 1988.
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OU PUIS-JE OBTENIR PLUS
DE RENSEIGNEMENTS ?

O Surveillez les annonces d’Elections Canada dans
la presse écrite et électronique.

O Guettez le passage des recenseurs et conservez
votre Carte d’information de I'électeur.

O Regardez la Chaine parlementaire au réseau
de télévision par cible.

(O Composez sans frais le numéro
1-800-267-VOTE (8683).

Les personnes sourdes ou malentendantes C
peuvent composer le numéro .
ATS 1-800-361-8935.

O Communiquez avec le bureau d’Elections
Canada de votre circonscription.

Ne de cat. SE 3-31/1-1993
ISBN 0-662-59853-9
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INFO ELECTION 93 s

All the information you need to know about the federal
election—facts and figures, key dates and more—is brought

to you by Elections Canada on CPAC—the Cable
_ Parliamentary Channel each day of the election period.

Elections Canada presents Info Election 93 to inform
mp AC -r" E c A Bl E Canadians about a variety of aspects of the election process.
* Updated daily, Info Election 93 will cover all facets of this
important event, from getting on the voters list to recent
changes in the election legislaton. This material will be
presented in two formats: scrolling text and closed and open

captioned videos.

CHANNEL CSCROLLING TEXT

Daily features include:

o Election News

. Voters’ Notebook

o Election Facts

. Trivia Quiz

. Toll-Free Voter Information Numbers
o Available publications, tapes, etc.

VIDEO PRESENTATIONS

o Voting is Accessible
. Counting Yourself In
. The New Special Ballot

In addidon, a series of brief “Election Portraits” explaining
many aspects of the vorting process will be repeatedly broadcast.

Info Election 93 is brought to you through the combined
resources of Elections Canada, CPAC—the Cable
Parliamentary Channel and your local cable

television company.

The non-partisan
agencey responsible

for the conduct of
ELECTIONS federal elections
CANADA

,‘_'5 Pint EC 0323
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INFO ELECTION 93

Des faits exacts, des chiffres précis, des dates a retenir—
en bref, toute I'information factuelle dont vous avez
besoin en vue de I’élection fédérale. Voila ce qu’Elections
Canada vous présentera quotidiennement sur les ondes
de la Chaine parlementaire par cible (CPAC) durant
la période électorale.

Sous le titre général d’Info Election 93, Elections Canada
diffusera une série d’émissions qui renseigneront les
Canadiens et Canadiennes sur la préparation et Ia
conduite du prochain scrutin.

Linformation, mise a jour quotidiennement, touchera
a tous les aspects de cette importante consultation, de
l'inscription sur la liste électorale aux récentes modifi-
cations 2 la loi électorale. Elle sera diffusée sous forme
de texte 3 défilement continu et de présentation vidéo
avec sous-titres codés ou non codés.

INFORMATION EN TEXTE

L'informadon en texte défilant sera regroupée sous les
rubriques que voici :

. Nouvelles concernant le scrutin

. Aide-mémoire électoral

. Données sur Délection

. Jeu-questionnaire

. Ou téléphoner?

. Documents disponibles

o Voter c’est accessible

. Linscription sur la liste electorale

. Une nonveauté, le bulletin de vote spécial

De courtes présentations regroupées dans une série
intitulée Regard sur les élections seront en outre
diffusées régulierement pour approfondir certaines
facettes du processus électoral.

La présentation d’Info Election 93 est rendue possible
rice aux efforts conjoints d’Elections Canada, de la
haine parlementaire par cible (CPAC) et de votre
ciblodistributeur localF.)

L'organisme
non partisan chargé

de Ia conduite des
¢lections fédérales

t“, Inrprirnis sur EC 0323
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IEACT SHEET - IFICHE DE RENSEIGNEMENTS

ELECTION 1993

WHAT'S AVAILABLE

Recent legislation has resulted in changes to the Canada Elections Act and put new emphasis on
Elections Canada'’s role in informing the public about electoral law. The following publications deal
with most aspects of the electoral process. Many will be available in public places in your area,
some will be sent by mail — all may be ordered by filling out the enclosed order form. All
publications are available in English and French and are free of charge unless otherwise noted.

HOW TO ORDER:
Contact the Enquiries Centre, Electlons Canada:
» by phone — 1-800-267-VOTE (8683)
voters who are deaf or hard of hearing can call our TDD/TTY number — 1-800-361-8935
» by fax — (613) 991-9335
» by mail — Elections Canada, 1595 Telesat Court, Ottawa, Ontarioc K1A 0Mé6
(Please note that orders sent by mail will require more turnaround time.)

PUBLICATIONS |

Ref. No. Publication Format Quant.

EC 0150/93 | Federal Election Legislation (Canada Elections Act) looseleaf

EC 6050/93 | The Electoral Boundaries Readjustment Act book

REF 0155/92 | Federal Referendum Legislation (Referendum Act) book

EC 0308 Federal election legislation — comparative table table
1992/1993

EC 0352 Representation in the Federal Parliament booklet

EC 0375 Your Returning Officer pamphlet

EC 0372 Voter's guide for voters in all provinces and pamphlet
territories except Quebec

EC 0416 Voter's guide for the province of Quebec pamphlet

| EC 0374 Voter's guide for youth pamphlet
EC 0367 Poster for youth poster

Elections Canada ® Communications
1595 Telesat Court — 1595, cour Télésat » Ottawa Canada K1A 0Mé6
EC 0412
ELECTIONS The non-partisan agency responsible [or the conduct of federal elections
CANADA L'organisme non partisan chargé de la conduite des élections fédérales



PUBLICATIONS (CONT'D)

Ref. No. Publication Format Quant.
EC 0314 to Ethnocultural voter's guide forvoters in all provinces | leaflet
EC 0314-33 and territories except Quebec (available in 34
languages — see Appendix I)
EC 0309-1 to | Ethnocultural voter's guide for voters in Quebec leaflet
EC0309-16 | (available in 17 languages — see Appendix II) '
EC 0318 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec — English/French
| EC 0318-2 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English/Inuktitut/French
EC 0318-3 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English /Cree/French
EC 0318-4 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
: English/Qjibway/French
EC 0318-5 Aboriginal voter's guide for voters in all provinces pamphlet
and territories except Quebec —
English /Chipewyan/French
EC 0316-1 Aboriginal voter's guide for voters in Quebec — pamphlet
French/English "
EC 0316-2 Aboriginal voter’s guide for voters in Quebec — pamphlet
French/Cree/English
EC 0317 Poster for Aboriginal voters poster
EC 0356 Guide to services for voters with special needs brochure
EC 0343 Elections Canada's special services for voters leaflet
EC 0341 Special services poster poster
EC 0369 Voter's guide for inmates pamphlet
EC 0315 Voting poster for inmates poster
EC 8601 Registration form and guide for Canadians away kit
from their ridings
EC 8604 Poster on voting by Canadians away from their poster
ridings .
EC 0371 Election Expenses and You pamphlet
| EC 0370 Important Considerations for Prospective Candidates | pamphlet
EC 0329 Electoral calendar for all provinces and territories poster
except Quebec
EC 0328 Electoral calendar for Quebec poster




BACKGROUNDERS

Ref. No. Publication : .+ . |-Format .. Quant,
EC 0518 Revision of the lists of electors in aIl provincesand. | backgrounder
L territories except Quebec - oL RO R .

EC 0517 Enumeration in Quebec at the 35th General Electlon ‘| backgrounder

EC 0510 ECAPLE: The Automated Production of the backgrounder
Lists of Electors . - R

EC 0513 Registration of Federal Pohtlcal Part1es backgrounder

EC 0511 Changes to the Canada Elections Act backgrounder-
Regarding Nomination of Candidates - :

EC 0514 The Returning Officer backgrounder

EC 0515 Special Voting Rules backgrounder

EC 0500 Accessibility to the Electoral System backgrounder

EC 0512 Polling Day Registration _| backgrounder

EC 0516 Investigative Process Under the Canada Eiecttons Act | backgrounder

EC 0410 Alphabetical List of MPs (by name and afﬁhanon) fact sheet

EC 0409 List of Cabinet Ministers' fact sheet

EC 0024 List of Electoral Districts (by province and territory) | fact sheet

EC 0411 List of MPs by Riding (includes address, phone fact sheet

Co - | number and affiliation) : : :

EC 0470 List of Registered Political Parties (includes chief =~ '| fact sheet
officers and addresses)

EC 0451/88 | 1988 Election Results by Riding (Appendices) booklet

ELECTION SIMULATION KITS
Primary and secondary schools can obtain complete election simulation kits free of charge.

Ref. No. Title ) Format Quant.
K.50A Canada at the Polls (secondary schools— adaptable | kit

to Grade 4 and up)
K.53 kit

My Favourite Playmate (up to Grade 3)

DETAILED REPORTS
Other, more detailed publications, such as reports and summaries of election and referendum
results, guldes to federal electoral dlStI‘lCtS, fiscal period returns, and street indexes, are

available (in some cases, a fee will apply). For more information, contact:

Elections Canada: 1-800-267-VOTE (8683)




MAPS

~ ELECTORAL DISTRICT BOUNDARIES MAPS .
One (1) map from each of the following categones can be provided free of charge
(additional copies may be ordered from Elections Canada at a cost of $4.00 each + tax)

( ) Canada (English): Province or Territory (specify)
( ) Canada (French): Province or Territory (specify) ‘
() Metro area (in city with more than one riding): (specify)

() Electoral district: (specify) _

POLLING DIVISION MAPS:

Number required ( )

$2.50/sheet + shipping (+ tax where applicable)

Name/Nom

Address/Adresse

City/Ville

Province

"Postal code/Code postal

Telephone number/Numéro de téléphone

Fax aumber/Numéro de télécopicur

Special instructions/Directives spéciales

Delivery/Livraison
£ MaivPoste

O Courier/Messager

O Pick-up/En personne

Initials/Initiales

File number/Numéro de doasicr




APPENDIX 1

ANNEXE 1

ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR ALL PROVINCES
AND TERRITORIES EXCEPT QUEBEC
' GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES.
‘'DANS LES PROVINCES ET TERRITOIRES ‘AUTRES QUE LE QUEBEC

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OMS6, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

& « LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »

EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
: SUlVANT ES .

Pour obtenir 'un ou ['autre des - documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
a I'attention d’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OM6, ocu téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (A'I'S)
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne. commander que les
quantités nécessaires.

Inventory No. Quantity Inventory No. Quantity

N° d’inventaire | Language/Langue Quantité {f N° d’inventaire Language/Langue Quantité

EC 0314 ENGLISH/ANGLAIS 7 EC 0314-18, KHMER (CAMBODIAN/

FRENCH/FRANGAIS _ CAMBODGIEN)

EC 0314-2 ARABIC/ARABE " EC 0314-19 KOREAN/COREEN

EC 0314-3 ARMENIAN/ARMENIEN' | EC 0314-20 MACEDONIAI’WMACEDONIEN

EC 0314-4 CHINESE/CHINOIS EC 0314-21 POLISH/POLONALIS .

EC 0314-5 CROATIAN/CROATE " EC 0314-22 PORTUGUESE/PORTUGAIS

EC 0314-6 CZECH/TCHEQUE EC 0314-23 PUNJABI/PENDJABI

EC 0314-7 DUTCH/NEERLANDAIS ' EC 0314-24 ROMANIAN/ROUMAIN

EC 0314-8 ESTONIAN/ESTONIEN EC 0314-25 RUSSIAN/RUSSE

EC 03149 le (PERSIAN/PERSAN) EC 0314-26 SERBiANISERBE

EC 0314-10 FINNISH/FINNOIS EC 0314-27 SLOVAKISLOVAQUE-

EC 0314-11 GERMAN/ALLEMAND EC 0314-28 SPANISH/ESPAGNOL

EC 0314-12 GREEK/GREC EC 0314-29 TAMIL/TAMOUL

EC 0314-13 GUJARATI EC 0314-30 TAGALOG
(FILIPINO/PHILIFPIN)

EC 0314-14 HINDI EC 031431 UKRAINIAN/UKRAINIEN

EC 0314-15 HUNGARIAN/HONGROIS EC (314-32 URDU/QOURDOU

EC 0314-16 ITALIAN/ITALIEN EC 0314-33 VIETNAMESE/VIETNAMIEN

EC 0314-17 JAPANESE/JAPONAIS ]L




ANNEXE II

APPENDIX II

GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES AU QUEBEC
ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR THE PROVINCE OF QUEBEC

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir I'un ou I'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
a I'attention d’ELECTIONS CANADA, 1555, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OM6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne commander gque les
quantités nécessaires.

&2

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this ofder form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OMS, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

N° d’inventaire Quantité N° d’inventaire Quantijté
Inventory No. Langue/Language Quantity Inventory No. Langue/Language Quantity
EC 0309-1 FRANCAIS/FRENCH EC 0309-9 ITALIEN/ITALIAN
ANGLAIS/ENGLISH
EC 0309-2 ARABE/ARABIC EC 0309-10 KHMER (CAMBODGIEN/
CAMBODIAN)
EC 0309-3 ARMENIEN/ARMENIAN EC 0309-11 POLONAIS/POLISH
EC 0309-4 CHINOIS/CHINESE - EC 0309-12 PORTUGAIS/
PORTUGUESE
EC 0309-5 CREOLE (HAITIENY EC 030913 ESPAGNOL/SPANISH
CREOLE (HAITIAN)
EC 0309-6 ALLEMAND/GERMAN " EC 0309-14 UKRAINIEN/UKRAINIAN
EC 0309.7 GREC/GREEK EC 0309-15 VIETNAMIEN/
VIETNAMESE
EC 0309-8 HONGROIS/HUNGARIAN EC 0309-16 YIDDISH




IEACT SIHIEET - IFICHIE DE RENSEIGNEMENTS

ELECTION DE 1993

REPERTOIRE DES PUBLICATIONS

En vertu des changements apportés récemment 2 la Loi électorale du Canada, Elections Canada a une
responsabilité accrue d'informer le public au sujet de la législation €lectorale. Les publications énumérées
ci-dessous traitent de la plupart des aspects liés au processus électoral. Bon nombre de ces publications
seront disponibles en des lieux publics et certaines vous parviendront par la poste. En outre, vous pouvez
vous les procurer au moyen des bons de commande ci-joints. Sauf indication contraire, les publications
sont gratuites et disponibles en frangais et en anglais.

POUR COMMANDER :
Communiquez avec le Centre de renseignements d'Elections Canada :
e par téléphone — 1-800-267-VOTE (8683)
les personnes sourdes ou malentendantes peuvent composer le numéro d'ATS — 1-800-361-8935
o par télécopieur — (613) 991-9335
« par écrit — Elections Canada, 1595, cour Télésat, Ottawa (Ontario) K1A OM6
(Veuillez noter qu'il faut accorder plus de temps aux commandes faites par écrit.)

PUBLICATIONS .
N© de réf. | Publication Format Qté
EC 0150/93 § Législation électorale fédérale (Loi électorale du Canada) feuilles mobiles
EC 6050/93 | Loi sur la révision des limites des circonscriptions livre

électorales
REF Législation référendaire fédérale (Loi référendaire) livre
0155/92
EC 0308 Législation électorale fédérale — tableau
tableau comparatif 1992/1993
EC 0352 La représentation au Parlement fédéral livret
EC 0375 Votre directeur du scrutin dépliant
EC 0372 Guide a I'intention des €lecteurs des provinces et territoires { dépliant
autres que le Québec y
EC 0416 Guide a l'intention des électeurs du Québec dépliant
EC 0374 Guide a I'intention des jeunes électeurs dépliant
EC 0367 Affiche a l'intention des jeunes affiche

Elections Canada ®* Communications
EC 0412 1595 Telesat Court — 1595, cour Télésat ¢ Ottawa Canada K1A 0OM6

ELECTIONS The non-partisan agency responsible for the conduct of federal elections
CANADA [D

L'arganisme non partisan chargé de la conduite des élections fédérales
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PUBLICATIONS (SUITE)

NO de réf. | Publication Format Oté

EC 0314 a2 | Guide a I'intention des électeurs de différentes ethnies dans | feuillet

0314-33 les provinces et territoires autres que le Québec (disponible ‘
en 34 langues — voir |'annexe I) '

EC 0309-1 | Guide a I'intention des électeurs de différentes ethnies au feuillet

a 0309-16 | Québec (disponible en 17 langues — voir 1'annexe II)

EC 0318 Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec — frangais/anglais

EC 0318-2 | Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | déphant
et territoires autres que le Québec —
anglais/inuktitut/francais

EC 0318-3 | Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec — anglais/cri/francais

EC 0318-4 | Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec -— :
anglais/ojibway/francais

'EC 0318-5 | Guide a I'intention des électeurs autochtones des provinces | dépliant
et territoires autres que le Québec —
anglais/chipewyan/francais

EC 0316-1 | Guide a I'intention des électeurs autochtones du Québec — | dépliant

[ francais/anglais

EC 0316-2 | Guide a l'intention des électeurs autochtones du Québec — | dépliant
francais/cri/anglais :

EC 0317 Affiche a I'intention des €lecteurs autochtones affiche

EC 0356 Guide des services a I'intention des électeurs qui ont des brochure
besoins spéciaux .

EC 0343 Feuillet décrivant les services spéciaux d'Elections Canada | feuillet

EC 0341 Affiche a I'intention des €lecteurs qui ont des besoins affiche
spéciaux :

EC 0369 Guide 4 'intention des électeurs détenus déplant

EC 0315 Affiche a I'intention des électeurs détenus affiche

EC 8601 Formulaire d'inscription et guide a 1'intention des électeurs | trousse
qui sont absents de leur circonscription

EC 8604 Affiche sur le vote des électeurs qui sont absents de leur affiche
circonscription

EC 0371 Les dépenses d'élection et vous dépliant

EC 0370 Renseignements importants a !'intention des candidats dépliant

éventuels

EC 0329 Calendrier électoral pour les provinces et territoires autres | affiche
que le Québec : :

EC 0328 Calendrier électoral pour le Québec affiche

o




INFORMATION DOCUMENTAIRE

No de réf. | Publication Format ' Qté
EC 0518 La révision des listes électorales dans les provinceset | décumentation '
territoires autres que le Québec B
EC 0517 Le recensement au Québec pour la 35¢ élection générale documentation _
EC 0510 ECAPLE : Automatisation de la production des listes documentation
électorales ' .
EC 0513 Enregistrement des partis politiques fédéraux documentation
EC 0511 Modifications a la Loi électorale du Canada concernant la | documentation
présentation des candidats
EC 0514 Le directeur du scrutin documentation
EC 0515 Régles électorales spéciales documentation
EC 0500 L'accessibilité au systéme électoral documentation
EC 0512 L'inscription le jour du scrutin - - . documentation
EC 0516 Processus d'enquéte en vertu de la Loi électorale du documentation
| Canada :
EC 0410 Liste alphabétique des députés, selon leur appartenance feuillet
politique
EC 0409 Liste des membres du Cabinet feuillet
EC 0024 Liste des cnconscrlpnons électorales (par provmce et par - feuillet
territoire)” -
EC 0411 Liste des députés fédéraux par circonscription (comprend feuillet-
leur adresse, numéro de téléphone et appartenance politique)
EC 0470 Liste des partis politiques enregistrés (comprend les nom et | feuillet
adresse des agents officiels)
Résultats de 1'élection de 1988 par circonscription livret

EC 0451/88

(annexes)

TROUSSES DE SIMULATION D'UNE ELECTION :
Les écoles primaires et secondaires peuvent obtenir gratmtement des trousses completes de 51mulat10n

d'une élection:

NO de réf. Titre . Format Qté
K.50A Le Canada aux urnes (écoles secondaires — adaptable pour | trousse

les écoliers dés la 4¢ année)
K.53 Mon copain préféré (jusqu'a la 3¢ année)

RAPPORTS DETAILLES

Vous pouvez obtenir des documents plus détaillés, tels que des rapports et sommaires de résuitats

tfrousse -

d'élection et de référendum, des guides de circonscriptions électorales, des rapports financiers et des
répertoires de rues; des frais peuvent s'appliquer.’Pour plis-de renseignements, communiquez avec :

Elections Canada au 1-800-267-VOTE (8683)




CARTES

CARTES DES LIMITES DES CERCONSCRIPTIONS ELECTORALES .
Vous pouvez recevoir gratuztement une (1) carte pour chacune des catégories énumérées ci-dessous
(Vous pouvez en obtenir des copies supplémentaires, au colt de 4 $ + taxes chacune )

( . ) Canada (version frangaise) : province ou territoire (préciser)
( ) Canada (version anglaise) : province ou territoire (préciser)

( ) Zone métropolitaine (comportant plus d’une-circonscription) (préciser)
( } Circonscription électorale (préciser)

CARTES DES SECTIONS DE VOTE .
Quantité requise ( ) - 2,50 $/carte + frais de manutention (+ taxes, s'il y a lieu)

Name/Nom Address/Adresse
City/Ville ’ _ Province
Postal code/Code postal - Telephone number/Numéro de téléphone | Fax number/Numéro de télécopicur

Special instructions/Directives spéciales

Delivery/Liveaison -
0 Mail/Poste ) : "0 Courier/Messager O Pick-up/En personne

Initials/Initiales -, : File number/Numéro de dossicr




APPENDIX I

ANNEXE I

ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR ALL PROVINCES
AND TERRITORIES EXCEPT QUEBEC
GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES
DANS LES PROVINCES ET TERRITOIRES AUTRES QUE LE QUEBEC

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A OMS6, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
FAX: 1-800-991-9335..

Because stock may be limited, please order the minimum
quantities required.

)

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir l'un ou I'autre des -documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
3 I'attention ’ELECTIONS CANADA, 11595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OM6,: ou téiéphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935 (ATS),
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne-commander que les
quantités nécessaires. '

Inventory No. Qua.ntity Inventory No. Quantity
N° d’inventaire Language/Langue Quantité || N° d’inventaire Language/Langue Quantité
EC 0314 ENGLISH/ANGLAIS EC 0314-18 KHMER (CAMBODIAN/ ' '
FRENCH/FRANGAIS CAMBODGIEN)
EC 03142 ARABIC/ARABE EC 0314-19 KOREAN/COREEN
EC 0314-3 ARMENIAN/ARMENIEN EC 0314-20 MACEDONIAN/MACEDONIEN
EC 03144 CHINESE/CHINOIS EC 0314-21 POLISH/POLONAIS
EC 0314-5 CROATIAN/CROATE EC 031422 PORTUGUESE/PORTUGAIS
EC 0314-§ CZECH/TCHEQUE- EC 0314:23 | 'IRUNIABI/PENDIABI
'EC 0314.7 DUTCH/NEERLANDAIS EC 031424 /| ‘RoMaNIANROUMAIN
EC 0314-8 ESTONIAN/ESTONIEN EC 0314-25 RUSSIAN/RUSSE
EC 0314-9 FARSI (PERSIAN/PERSAN) EC 0314-26 SERBIAN/SERBE
EC 0314-10 FINNISH/FINNOIS EC 031427 - SLOVAK/SLOVAQUE "
EC 0314-11 GERMAN/ALLEMAND EC 0314-28 SPANISH/ESPAGNOL
EC 0314-12 GREEK/GREC EC 0314-29 TAMIL/TAMOUL
EC 0314-13 GUIARATI EC 0314-30 TAGALOG
(FILIPINO/PHILIPPIN)
EC 0314-14 HIND] EC 0314-31 UKRAINIAN/UKRAINIEN
EC 0314-15 HUNGARIAN/HONGROIS EC 0314-32 URDU/QURDOU
EC 0314-16 ITALIAN/ITALIEN I EC 0314-33 VIETNAMESE/VIETNAMIEN
EC 0314-17 JAPANESE/JAPONAIS IL




ANNEXE II

APPENDIX II

GUIDE A L’INTENTION DES ELECTEURS DE DIFFERENTES ETHNIES AU QUEBEC
ETHNOCULTURAL VOTER’S GUIDE FOR THE PROVINCE OF QUEBEC

« LE VOTE A UNE ELECTION FEDERALE »
EST DISPONIBLE DANS LES LANGUES
SUIVANTES

Pour obtenir 1'un ou l'autre des documents suivants,
veuillez faire parvenir le bon de commande ci-dessous
3 I'attention I’ELECTIONS CANADA, 1595, cour Télésat,
Ottawa (Ontario) Canada K1A OMS6, ou téléphoner au
1-800-267-VOTE (8683) sans frais; les personnes sourdes ou
malentendantes peuvent composer le 1-800-361-8935-(ATS),
sans frais. Télécopieur : 1-800-991-9335.

Les stocks étant limités, veuillez ne commander que les
quantités nécessaires.

&

"VOTING IN A FEDERAL ELECTION"
IS AVAILABLE IN THE FOLLOWING
LANGUAGES

The following information material can be obtained by sending
this order form to ELECTIONS CANADA, 1595 Telesat
Court, Ottawa, Ontario, Canada K1A 0M6, or by calling (toll
free) 1-800-267-VOTE (8683); persons who are deaf or hard
of hearing can call TDD/TTY 1-800-361-8935 (toll free).
‘FAX: 1-800-991-9335.

Because stock may'be limited, please order the minimum
quantities required.

N° d’inventaire Quantité || N°* d’inventaire Quantité
Inventory No. Langue/Language Quantity Inventory No. Langue/Language Quantity
EC 0309-1 FRANCAIS/FRENCH EC 03089 . ITALIEN/ITALIAN
ANGLAIS/ENGLISH
EC 0309-2 ARABE/ARABIC EC 0309-10 KHMER (CAMBODGIEN/
CAMBODIAN)
EC 0309-3 ARMENIEN/ ARMENIAN EC 0309-11 POLONAIS/POLISH
EC (3094 CHINOIS/CHINESE EC 0309-12 PORTUGAIS/
PORTUGUESE
EC 0309-5 CREOLE (HAITIEN)/ EC 0309-13 ESPAGNOL/SPANISH
CREOLE (HAITIAN)
EC 03096 ALLEMAND/GERMAN EC 0309-14 UKRAINIEN/UKRAINIAN
EC 0309-7 GREC/GREEK EC 0309-15 VIETNAMIEN/
VIETNAMESE
EC 0309-8 HONGROIS/HUNGARIAN I EC 0309-16 YIDDISH




